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A n é g y é v e s v i l á g h á b o r ú b o r z a l -
m a s s z e n v e d é s e i k ö z e p e t t e m e g m o z -
d u l t a m a g y a r n é p i s . H o r n b a d ö n 
t u t t e a z o s z t á l y u r a l o m é p ü l e t é t , a m e l y -
h e z é v t i z e d e k , sut m o n d h a t n i é v s z á -
z a d o k v e r e j t é k e s m u n k á j a h o i d t a a 
k ö v e k e t . A z e l n y o m o t t m i l l i ó k n a k f r i s s 
e r ő v e l é s k ü z d e l e m v á g g y a l ke l l d o l -
g o z n i , h o g y e l t ü n t e s s e a r é g i r e n d -
s z e r t á m a s z á t é s t a l p k ö v é t . M e g ke l l 
s z ü n t e t n i a z a n a l f a b é t i z m u s t , a f é l m ü -
v e l t e k e t t e r m e l ő i s k o l a r e n d s z e r t , a k i -
z s á k m á n y o l á s g y a l á z a t á t , u t a t ke l l 
n y i t n i m i n d e n t e v é k e n y s é g n e k é s 
g a z d a s á g i e r 0 k i t e j t é s n e k. 

U g y l a t s z i k , v á r o s u n k p o l g á r s á g a 
i s m e g é r t e t t e n k o r i n t ő s / . a v á t , k i -
i k a r j a v e n n i r é s z é t a z ú j j á s z ü l e t é s 

m e g a l k o t á s á b a n . Ö r ö m m e l o l v a s o m a 
N a g y k . i j.' i E g y e s ü l t R a d i k á l i s é s 
N e m z e t k ö z i S z o c i á l d e m o k r a t a párt f e l -
h i v á s á t , m e l y n e k m a g a e l é t ű z ö t t 
p r o g r a m j á v a l r é s z b e n m a g a m i s o s z -
t o z o m . K á r a z . h o g y a párt a m e g a l a -
k u l á s e l ő t t n e m é r t e s í t e t t e a m u n k á s 
t ö m e g e * t ú l n y o m ó r é s z é t , ak ik h i v a t v a 

v o l n á n a k a d e m o k r a t i k u s t i s z t i k a r t 
m e g v á l a s z t a n i , m ? r t i g y c s -k n n g y o n 
k e v e s e k n e k v a n t u d o m á s a arró l , k ik 
k é p v i s e l i k * púrtot . 

N é z e t e m s z e r i n t h e l y e s v o l n a , h a 
a párt r ö v d i d ő n b e l ü l k i b ő v i t e n é 
t a g j a i t . M é g p e d i g a k ö v e t k e z ő k é p : 
h í v j o n ö s s z e a párt m i n d e n k é s e d e -
l e m n é l k ü l c v y rendtc ivü l i g y ű l é s t , 
m e l y n e k p r o g r a m m j a a p á r t v e z e t ő s é g 
k i b ő v í t é s e v o l n a . A z e l ő a d ó e l n ö k , 
v a g y a s z e i v e z é s s e l m e g b í z o t t p á r t t a -
g o k c s o p o r t o s í t v a a z ot t m e g j e l e n t e k e t 
f o g l a l k o z á s i á g u k s z e r i n t é s e z e k a 
c s o p o i t o k , t e s z e m f ö l : a í a m u n k á s o k , 
v a s m u n k á s o k , h i v a t a l n o k o k f ö l d m u n -
k á s o k s t b . m i n d e n 10 , v a g y 1 fe t a g 
u t á n j e l ö l n é n e k m a g u k k ö z ö t t e g y 
e m b e r t , e z e k m i n t p á r t k i k ü l d ö t t e k 
s z e r e p e l n é n e k , a k i k ő k e t a p á r t b a n 
k é p v i s e l i k . A z i g y k i j e l ö l t 2 0 , v a g y 
3 0 e m b e r m e g a l a k í t j a a s z o c . d e m e k . 
p á r t o l , m e g a l a k í t j a a t i s z t i k a r á t , v a g y i s 
v á l a s z t e l n ö k ö t , a l e l n ö k ö t , j e g y z ő t , 
p é n z t á r o s t s t b . v a g y i s m i n d a z t , a m i 
e g y t i s z t i k a r k i e g é s z í t é s é h e z s z ü k s é -
g e s . A z i g y m e g a l a k u l t t i s z t i k a r h i v a -
t á s á n a k m a g a s l a t á n á l l v a , r e n d e s m e -
d e r b e n t u d n a a f u n k c i ó j á t b e t ö l t e n i . 
T o v á b b á a N e m z e t i T a n a c s k é p v i s e l v e 

g y e n a o á r t b a n é s a párt p e d i g a 
á r o s i k é p v i s e l ő t e s t ü l e t b e n . N é z e t e m 
z e r i n : e z volt'.a a s z e r v e z é s l e g h e l y e -

s e b b m ó d j a , m e r t a z e ; ' é s z d o l g o t 
e g y é r t e k e z l e t e n m e g l e h e t n e v a l ó s í t a n i . 

Dajka L 

A z O r s z á g o s M a g y n r <• j a z U a s a g i 
E g y e s ü l e t , ugy is m i n t a G a z d a s á g i E g y e -
sü l e t e i ; O r s z á g o s S z ö v e t s é g é n e k k ö z p o n t -
ja i g a z g a t ó v á i a s z t m á n y i ü l é s é b ő l s z ó z a t -
s z e t ü f e lh ívá s t in téz a m a g y a r b i r t o k o s o k -
hoz, a r r a n é z v e , h » g v ö n k é n t e s h o z z á j á -
r u l á s u k kai M-gitsék e l ő az egy ik l e g n a -
g y o b b ő p r o b l é m á n a k : a f ö l d r e f o r m -
n a k l í v o i s c's k i e l é g í t ^ m e p o l d á s r t . 

\ i O i s / . á g o s M a g y a r G a z d a s á g i 
K g v e s ü l e i , u ^ y i n o n d a f e l h í v á s , á t h a t v a 

idők s z e l l e m é t ő l , f ö l h í v j a á m a g v a r 
b : r t o k o s s / i g m i n d e n t a g j á t , n o g v f ö l d j ü k 
r g \ i é s z é t ó n k é n t a j á n l j á k fel a n é p e s 
bi i t ' - i -pn ' i ' t Ka e r i j >ira. A j á n l j á k fel b i r t o -
k u k n a k e lda rab« ias ia a l k a l m a s r é s z e i t n e m 
k ü i s ö k é n v s z e r n y o m á s a a la t t , d e abbwl-
a m e g g y ó z ő d é s b o ' . h o g y ezae l m e g k ö n n y í t i k 

A r é s z e g d i s z n ó ! 
— J ó i z i tö r téne t . — 

Irta: Dán Emil. 

4 F o l y t a t á s . 

Fe jé re c s a p t a ka l ap já t é s kisietet t a 
t a n y a - u d v a r r a . M a g a s t e r m e t ű , v a s t a g b n j u -
*zos e m b e r állt e lőt te , akiről m i n d j á r t lát ta , 
h o g y n e m k ö r n y é k b e l i . Ba rna a r c b ó r t i kö-
z é p i d ö s férfi volt . E g é s z fö l lépése s b e s z é d e 
nyi l t é s h a t á r o z o t t mint o ly e m b e r e k é 
s z o k o t t lenni , akik a n n y i r a igaz u ton j á r n a k , 
hogy la lán m e g g o n d o l a : b a n s e m k e p e s e k 
véteni f e l e b a r á t j a i k e l l e n . 

— Adj ' i s t " r jó t a t é t ! k é s z ö n t ö t t e 
b a r á t s á g o s a n a hf / ig .* /x t. 

Fe j e r« e .»apu . h ki tódult he-
v e n y é n a t a n y a \ i d . \ . Ü.i «gv *zálas ter -
m e t ü v a s t a g b a j u s / - t<-rí' epot t ő .cbe , aki* 
röl e l ső p i l l a n a t b a n Jalta, hogy n e m kör-
nyékbe l i . 

E r ő s e n b a r n a arc bő rű közép idős f o r m a 
e m b e r volt. E g é s z fö l lépése , be széde , ny i l t , 
ő s z i n t é n e k l a t s z ó és h a t a r o z o l t , min t olv 
e g y é n e k é s z o k o t t lenni , akik te l jes é le tük-
ben a n n y i r a igaz u ton j á r n a k , hogy még ta-

lán g o n d o l a t u k b a n s e m szok tak véteni s o h a 
senki ellen. 

Adj isten j ó e s t e t ! K o s / ö n t ö t t e 
b a r á t s á g o s , meleg hangon a ház igazdá t . 

— F o g a d j Isten j ó b a r á t o m — e j n y e 
de k u r u c k is időt hoz tak m a g u k k a l — vá-
laszolt T o r m á s k ö r ü l t e k i n t v e a t á jon , me-
lyet m á r b o k á n felüli va s t agságban lepett 
be az e g y r e s ű r ű b b e n szitált) h ó . 

— H a n e m há t l a s s ú n k egy ke t tő re a 
do loghoz , m e r t ha soká ig h a l o g a t j u k , m é g 
m e g r e k e d n e k m a j d valahol koos i j ukka l a 
h ó m i a t t . . . 

— Ami é p p e n nem volna v a ' a m i k ü -
lönös n a g y ba j , ha ilyen jó rava ló he lyen 
ke l l ene á t h u z n u n k az é j s zaká t . De hát ha 
tö r ik - szakad , n e k ü n k h a j n a l r a o t t h o n kell 
l e n n ü n k ezzel a két t e n y é s z á la t t a l , szó l t 
m o s o l y g ó s a n a k u n e m b e r . 

T o r m á s erre sietet t a fé l szerbe , hol 
egv h a t a l m a s e r ő s a k á c - h u s á n g o t kerese t t 
ki s er re m i n d k e t t e n az o r s z á g ú t o n v e s z . 
teglő kocs ihoz m e n t e k , me ly rő l sz in ten 
m i n d j á r t lehet lá tni , h o g y nem e t á j o n la-
kó i pa rosok m u n k á j a . 

A lovak mel le t t egy h e g y e s si»veg á 
• m b e r topogo t t é r é s e n a h ó b a n , ugy lá tszot t 
t a r e lme t l enü l vá r t a m á r a s eg i t s ége t . 

G y o r s a n m u n k á h o z lá t tak , a l á t ámasz t -
va a kocsi h t>i » részét , egy -ke t tő r e oua ck-
lécel ték a k e t t é r o p p a n t t enge ly alá a h u -
s á n g o t , e r ő s e n á t szor í to t t ák t ö b b he lyen is 
a m a g u k k a l ho rdo t t t a r t a l ék lánccal é s k ö -
téllel . 

Mikor k é s z e n vo l t ak , oda iépe t t a ház i -
g a z d a elé cs igy szó l t neki a k u n k é p ü 
• m b e r : 

— N a g y o n k ö s z ö n ö m , h o g v sőg i te t t 
r a j t unk . . . Isten fizesse m e g k i g y e l m e d n t k 
hozzánk va.'ó sz íves j ó i ndu la t á t e s a fá -
radságá t . . . 

— N i n c s a z o n mi t k ö s z ö n n i o lyan 
n a g y o n földi . Közös s o r s az i lyesmi va l a -
m e n n y i n k k e l . . . 

— Hat h i szen az s z e n t i g a z , szólal t 
m t g a h e g y e s s ü v e g ü h a l k a n . 

A kocs i ra c ihe lőd tek . A k u n k é p d ke-
z é b e véve az os to r t , m i n t h a nagyh i r t o i en 
e szébe j u t n a va l ami o d a s z ó l t a ház igazdá -
n a k : 

— Nini. . . e r n I sz in te m e g is it-iejt-
k e z t t n k a n a g y s i e t s égben . . . ped ig kai l enne 
ha f e l e b a r á t o m m e g n e m t e k i n t e n é ezt a 
két p o m p á s á l la to t , ami t a vacsi u r a d a l o m -
tól s z e r e z t ü n k be k ö z s é g ü n k részére . , é r -
d e m e s megnézn i . . . igazán g y ö n y ö r ű á l la tok . . . 
i lyet c s a k u g y a n h o g y n e m m i n d e n n a p lát-
hat az ember . . . F o l y t a t j u k . 
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a b i r tokpol i t iká i r e f o r m n a k ide jében való 
m : -valósítását és hozzá járu lnak a megér-
té- m e g t e r e m t é s é h e z , ame ly első lelki fel-
t é t - l e a n n a k , h o g y a m a g y a r s á g a m a g a 
é g s z b e n s ő e re j é t t öu iö r i t hes se . 

A felajánlott b i r tok részeke t a fö ld-
mive ' .ósügvi min isz te r u rná i kell be je len-
t e : . Kíenkivü l f e lké r jük g a z d a t á r s a i n k a t , 
sz;\eskedjen-.1!-. egy . s ü l e t ü n k e t is értosi-

^ter. • f e l a j á n l ó k r ó l , h o g y ezeke t jegy-
"zé-cbv vehessük és a köte lesséf , te l jes í tése-
ké: pé ldaként ny i lvánosság ra h o z h a s s u k . 

A felajánlás n e m ingyen tö r t én ik , 
m e r t a k o r m á n y a rendelkezésre bocsá-
tai .dó b i r t o k o k a t megvá l t j a és egyút ta l 
a t ' ó l is g o n d o l k o d i k , hogy a i etán; egy-
szeri a d ó k i v e t é s , i l letve v a g y o n e l v o n á s 
esetén • m o s t ónkén! fe la jánlo t t biríok-
rószek a vagj onadóba beszámittassanak. 

A m a g v a i b i r t o l < o v i * az Ö n k é n t e s 
föld fe la ján lássa l b i zonyságá t lógja adn i 
annak , hogy teljes őszinteséggel csatlako-
zi. Í. Nemzet i T a n á c s által képv i se l t nép-
ura lmi rendszerbe ' / és p r ' g r a m m j á n a k 
megvaSÓMtásár?, a kö / .megnyu^vásnak cs 
a r endnek helyreál l í tására i r á n y u l ó t ö r e k -
véseit lelkes készséggé! t á m o g a t n i haj-
l andó . 

A z idó komoly és g j s c se l ekede -
tekre int. Minél i n k á b b ser.vt a w* ' k ö -
zönség a n é p k o n n á n y n a k : d e m o k r a t i k u s , 
p ro f r a m m nehéz vég rehamiüában , anná l 1 

i c k i b S szolgálja a nemzet é rdeke t , mely j 
szere te t te l jes köze ledés t é.-vállvetett ossz- • 
inükodéá t parancso l . Da h i tünk é^ reme* J 
n v ü n k . hogy m i k o r ö n k é n t e s e n ny i tunk f 

tér t n é p ü n k fö ldszerző t ö r ekvése inek , . 
u g v a t n k k o r olyan í .pró önál ló t t izhelvek S 
a lapkövei t r a k j u k le, me lyek az á I l im-
re Ldnek legszi lárdabb támaszai lesznek j 

Legyen a m a g y a r birL kos ság mélf<> i 
a múltjához és min t 1848-fcau te t te , u g y ! 
m o s t is ha jo l jon m e g a n é p é r d e k előt t , 1 

b C i y megmen thes se a nemzetet . 

1 ke/.zék a községházád . O t t a m u n k á s k ö z -
ve t i tő i t a i J elszegődtet i o lvan helyre , . hol 

; m u n k . st ke resnek . Senki ne .vár ja azt, 
! hogy a m u n k a a l k a l o m magátó l m e g j ö n . 
! Mindenk i azon legyen, h o g y h a m a r a b b 
! do logba ál l jon. Először azért , mer t jó 
1 pénzt keres, m á s o d s z o r azér t , m e r t ha 

n e m d o l g o z u n k , e lpusz tu lunk és a n é p 
elveszít m i n d e n t , ami t a d a d a l m r s forra-
da lommal megsze rze t t m a g á n a k . 

Att h o g v m u n k á t n e m kap, ne fél-
jen senki . Az u j s zabad M a g y a r o i s / á g b a n 
m i n d e n k i n e k lesz mmiká n, k e n y e r e és jó 
keresete . 

M u n k á r a U b á t ! A zabad , b o l d o g 
jö \ őt csak k i ta r tó m u n k á v a l b iz tos í tha t juk . 

A n é p k o r m á n y földet j u t t a t a z o k n a k 
a fö ldra ives k a t o n á k n a k , a k i k n e k n incs ! 

iö ld jük , v a g y cs k k e v é s föld ük van . 

Ftfldmives katonák! 
Az u j M a g y a r o r s z á g nem fe ledkezik 

m e g ró la tok . H í m e g k a p t á t o k a k a t o n a i 
hatóságtól a leszerelési ^Igazolványt", fe-
l en tkezze tek a k ö z s é g h á z á n Ennek az 
igazo lványnak a f e lmuta t á sa u tán a köz.- . 
s é g h á z m kilizet.k d e c e m b e r h a v á b a n a 
! -szerelési segély t , 270 í o roná t . Össze - . 
íratja a fö ldné lkü l i k a t o n á k a t és azoka t 
i-. ak iknek csak k e \ é s !<>ldjük van és j 
f ö l d h ö z ju t ta t ja őke t . A vételár m é l t á n y o s 
le -z és h o s s z a b b idn alat t t ö r l e sz the t* . 

Xern restesül földben e's nem irható 
öss;e a;. aki itthon rabot, fosztogat, gyüj-
fogat, embert nl vagy megsebesít s a\ 
sem, aki dolgozhatna, de nem do!go\ik, 
sem a; a/:/' nem tudja igazéi ni, hogy J 
b<ilys\erib i bocsátották el a katonaságtól. ! 

A íó ihöz j u t t a t á s • sz le tes s zabá - ' 
lya.t u o r s z á g p y ü l é s fagja m e g a l k o t n i . | 
Addig m i n d e n k i d o l g o z z é k n y u g o d t a n J 
m i n d n y á j u n k é r t s az o r s z á g j a v á é r t ! 

A magyar hadügyminiszter. 

vatalnál, illetve kerületi elöljáróságnál,) 
ahol 191S. évi dccembcr hó 1. után 
folyósítani fogják részetekre lesze-
relési segélyt személyenként 270 ko-
ronában. 

Ha h ráértek, álljatok szervezett 
munkástest véreitek mellé, akiknek ha-
talmas ereje segíti lenntartani az or-
szában a rendet cs biztosítja, hogy a 
népuralom kormánya a nép jólétet 
előmozdító terveit végrhajthassa. - -
Menjetek haza, segítsétek a népkor-
mányt a nehéz munkában, amely a 
belső rend fenntartását cs a nép bol-
dogulásának elősegítését célozza! 

A hadügyminiszter. 

Útmutatás 
olyan leszerelő katonák számára, 
akik gazdasági munkások vagy 

cselédek voltak. 
A független szabad Mag] ai i zág 

megta r tása és a kivívott s zabadság m e g -
őrzése első és legfonto>abb f c i*data min -
déi: hazatérő ka tonának . 

Ha m e g m u t a t t u k az egész v i l ágnak , 
h o g y hősök v a g y u n k , ugv m e g kei i m u -
ta tnunk azt is, h o g y élni t u d u n k a ^za-
badsággal és képesek v a g y u n k a szabad-
ság nagy vívmányait minden áron meg* 
véden i és megőrizni . Nagy fe lada t e lő t t 
á l l unk ! Soka t , nagyon soka t , ór iási m u n -
ka: vár és köve te l tő lünk az o r szág gazda-
ság; rendjének biztosí tása . Ha n e m dol-
g o z u n k , e lpusz tu lunk , m e r t a m e g l e v ő 
k é v .etek n e m lesznek e l egendők , ha azo-
kat n e m szapor í t juk. . 

Minden katona tehá t , aki leszerel t é s 
aki b e v o n u l á s előtt mező* vagy e rdőgaz -
dasf g: m u n k á s vagy gazdasági cseléd vol t , 
taitsa első és i eg szeu t ebb k ö t e l e s s é g é n e k , 
ha m á r k i p e h t n t e u ^ g i t , . h o g v minél , 
t ' . r bb álljon m u n k á b a és ped ig lehe tő leg 
ctt, ahol r égebben is d o l g o z o t t . 

Ma régi helyére nem t u d n a elsze-
gődni, ugy vagy a kö rnyék i g a z d a s á g o k -
b a n keresse* ir.ur.kAt, V ' v p e d i g }« : 

Az uj demokratikus Magyaror-
'.g. melynCi. megteremtésében oly 

fontos szerepetek volf, nem feledke-
zik meg iólatok sem. 

Gondoskodni akarunk munkaal-
kalomról, teremtünk j • szociálpoliti-
kát, gondoskodunk a betegekről, rok* 
kantai ró! én munkanélküliekről. A 
leszerelés után menjetek lakóhelye 
tekrv cr> jelentkezzetek a lakóhelye-
tekhez. legközelebb eső szakszervezet-
r.él vagy munkaközvetítő intézetnél. 
A szakmunkások jelenik . '.zenek c 
lakóhelyükhöz legközelebb eső szak-
májuknál n t •• •• i íunki ss • • eze» 
teknéi (vidékiek a szí ksmve-'.et vi-
déki csopot: náí) i bányászok t ;la 

, g y á n m u n k a - »!. 'c! m ' m V i s o k e s 
• napszámosok jclcnkez/enek -z állami 
| munkásközvetilo intézeteknél. Igye-
i kezzetek a les/.erelés után röí-tün mun-
i kába állani és ha nem kaptok munkát, 
| a népkormány gondoskodni fog a 
í munkanélküliek segélyezéséről. 

.Minden katona, aki leszerelt, le-
í szcK-Icsi igazolvánnyal jelentkezzék a 
1 lakóhelyén levő közigazgatási ható-
| ságnál (községi jegyzőnél. ÍŐszolgobi-
| rónál, városokban a polgármesteri hi-

Magyarország hirtelen átalakulása 
alatt a rendbontók ellen a Nemzeti 
Tanács és a hadügyminiszter felhívá-
sára a legkülönfélébb c apatok ala-
kultik. 

A különféle nemzetőrök, akik 
valóban hivatásukat teljesítették, nagy 
szolgálatot tettek a forradalomnak cs 
a népállam hálája illeti őket. Szerve-
zetük zámbavevése és rendezése most 
folyik. 

I' asitom az összes nemzetőri ala-
kulásokat, hogv a vármegyei népta-
nácsol és közigazgatási szervekhez, 
avagy vármegyei kormánybiztosokhoz 
állományukat, munkanapjaikat,, telje-
sítményüket bejelentsek, hogy c fen-
tebb megjelölt hatóságoktól kijelölen-
dő ellenőrző megbizottaim pontos 
adatokat kaphassanak. 

A nemzetőrök napidíját novem-
ber 11 i- bezárólag az ellátáson kiv ul 
napi 20 koronával mindenkinnk kifi-
zetj-ik, onnantól kezdve a szükséghez 
képest fenntartott állományt napi 10 
koronával és cllá*. tsssal. 

Minden nemzetőrt kerek, hogy a 
dijak kifizetésével türelemmel várjon 
néhány napig, mert az országban, faj-
dalom sokan oktalanul eldugták pén-
züket c> ez csak tkkor kerül vissza 
a forgalomba, mikor e h«) 16-tól kezdve 
a kormány iészére lokozatosan enél-
kiil is kellő mennyiségű bankjegy fog 
rendelkezésre állni. 

A független inagy i államnál 
mindenki nyugottan meghagyhatja né-
hány napi követelését Ne felejtsük 
cl, hogy ;; népkonnánynak kötelessége 
a pénz értekének biztosításáról is 
gondoskodni. 

A jövő héten már elég bankjegy 
lesx, addig is vasárnap (17-től) foko-
zatosan megkapják az adóhivatalok 
azokat a pénzeket, melyeket a nem-
zctőrparancsnokságok részére küldünk. 

Nemzetőrök! Közösítsétek ki be-
csületes soraitokból a hitvány embe-
reket, akik a nemzetőrség nemes cé-
gére alatt zsarolnak es egyéb vissza-
éléseket követnek el. Az ilyen embe-
reket le kell fegyveiezni és jelentést 
kérek róluk. Becsületes nemzetőrök, 

Kiáltvány 
az ország összes nemzet-

őreihez! 

Ipari munkás-
katonák! 



N a g y k ő r ö s é s Videke 

t e l j e s í t s é t e k k ö t e l e s s é g t e k e t o d a a d á s -
sal é s rendben é s n y u g o d t a n várjátok 
a fizetés l e g k ö z e l e b b i napját. 

B u d a p e s t , 1 9 1 $ . n o v e m b 13-án. 
Fényes László 

a magvat nemzetőrség kormánybiztosa. 

Színház. (15) 

Kedden este. K .! ián Imre énekes 
sz ín já téka , az ki. s / , :> és alkalmi vonat-
k o z á s o d b a n gazdag „ ( /os i tos" jól sikerült 
e l ő a d á á b a n g y ö n y ö r k ö d ö t t a közepes 
s z á m o t már megköze l í tő kézönség . Ma-
rosi S. a c ímszerepet jól alakított;!, a szo-
m o r ú a n szép da lokat igaz érzés 1 adta 
elő. Elismeréssel kell m e g e m l é k e z n ü n k 
JítnyinSroi, aki m e g k a p ó igazs ú gal áb-
rázolta a n e m z e t e s asszonyt . Málcsit So* 
mos Piri meleg érzést31 áthatva nag\ 
k ö z v e t l e n s é g g e l es művészi e rőve l sze-
mélyesí te t te mindvég ig Szabadkai ós Ba-
róihi k é p v i s e l t é k ^ jóleső derű t és h u m o r t , 
a k ü l ö n b e n te l jesen a mai idők szel lemé-
hez s imuló k o m o r a lap tónusu d a i a b b a n . 

S\erdán a szatir ikus s zövegű , „Mág-
n á s Miska'4 került ismét műsor ra , me lyben 
k ü l ö n ö s sikerrel m ű k ö d t e k k ö z r e : Einyei, 
Havi R mint Kortá th gtófi pár , Somos 
Piri mint Rolba , Marosi mint Barac-
Füredi m in t Marcsa és főkén t Miska 
istállóliu bálás e - ha tásos s / e repében Be 
rótlii. 

Csütörtökön va lamivel n a g y o b b 
számú Közönség ' lőtt f o l v . le a második 
Kaba t é - e s t . Pelsöc{i most i> igen ügyese 
ko i d e a t ö r t é n e i m gaz -ág érde-
k é b e n egy sa rka la tos t évedésé t h e ' y u 
ke ' l igaz i t anunk . A Kabar nem n é m e t 
e r e c e t ü , m i n t ő áll í tot ta , h a n e m a h m . ; 
sitatlan gall sze lemesség szülötte, mint 
azt e lnevezése és techn ikus termi: ai i., 
két égte lenné te>zik. A f ranc iákná eni a 
d ia foké . hanem mel lőzöt t , fel nem i 
m e r t , vagy fé l r e i smer t írói y\ te-
hát ^égeké. Az e t s ike rében minden f - j ve s 
k ö z r e m ű k ö d ő kü lönös elismerést éideim-I. 

Pénteken félig te l t é- immár egy re 
kid.-gebb a ím • s / f ' r á i a :úz e lő t t i dyt le 
G a b :: A. *Pal ika? v.. sz ínműve , melyben 
Son,o Pii/, Rasö /., I rnyei /.. P'lsoc\y, 
D e á k meg lepő nagv listást értek el me-
lyet: aíerzett s erőte l iesen nűai - / i ruzott 
p o m p á s j á t ékukka l . 

Szombaton este a „Piliang'" főhad-
nagy " c. 3 fe lv . o p e r e t t bemuta tó ja köze-
pesné l \ a iamive l n a g y o b b s?ámu közön-
séget vonzot t . A d a r a b bo>szan:éan sí-
lány t a i t a l inu , lehete t len alakjai , a sok 
Ügyefogyot t ság , mellyel mindenü t t tele 
van t ű z d e l v e : e rősen próbára Úszik a 
j o b b . ! •• ti k ö z ö n s é g tü re lmé t és nem 
kárp ' t • kéh es véná ju zene sem, 
tnel \ *n alig . « .nd t l l ki egy-két cs inosabb 
melódia . 

A szereplők játéka men te t t e m e g 
csupán ezt a ké t ségbee j tő süle t leaséget , 
m t . v é r t igazán kár volt a be t auu l á s fá-
r a d s á g a . (Isáki p o m p á s á n adta a c í m s z e -
repe t , Szabadkai is a fé l t ékeny ez redes 
a l a k j á t , va lamint Pelsoc\i a t ábo rnoké t . 
Somos Piri bájos , meleg és közve t l en 
eg iéu i sege teljes sikettel érvényesül t , ha-
sonlót m o n d h a t u n k Füredi 1-róL Baróthi 
az ö n k é n t e s t jelesül é s sok humor ra l áh . 
fázo i t a . 

Vasárnap dé lu tán a ^Drótostót*., 
este uto.'só előadásul a „Pillangó f ő h a d -
nagy* ment . Most pedig amidőn két és 
féihónapi becsületes, tö rekv - munkássága 
után szivből fakadó is tenhozzádot m o n -
dunk az ei>ész derék társulatnak, e g y b e n 
r e m é n y ü n k e t fejezzük ki, h o g y j«bb és 
bo ldogabb k ö r ü l m é n y e k közöt t fog juk 
vi / .ntlátni a jövő ésszel, addig is ősz in-
téd k ívánjuk minden egyes tag jának , hogy 
minél kevesebb viszontagság, minél t öbb 
é!Öm és n a g y o b b jólét között járják e 
földi élet vándoru l iáit. (D. E.) 

H I R E K. 
A leszerelés. 

A kormány rendelete értelmében, amely j 
szerint a leszerelés e hó 11-én kezdetét j 
vette, ez a helybeli katonai áUomásparancs-
noksagon is megKezdődött és serényen fo-
lyik. Méltó elismerés illeti a leszerelés sima 
és zavartalan gyors menetéért a helybéli j 
katota i állomás parancsnokság derék veze-
tőjét Skoff századost, ki előzékeny, jó mo- 1 

dora és szolgálatkészsége által különben is i 
az egész város tarsadaluiának szeretetét, i 
rokonszenvét és közbecsülését birja. Segitö i 
társa a leszerelés munkájában Khodora fő | 
hadnagy, ki szintén tevékeny részt vess a ! 
munkában. 

He elismeréssel és köszönettel kell ; 
adóznunk négy derék földinknek Benkó 
József es Tóth Endre főhadnagyoknak, Sza- j 
lay Lajos egészségügyi hadnagynak és Ko-
roknay Sándor zászlósnak, kik szintén le-
szerelni jöttek haza és bár ezt mindnégyen 
uiegtehették volna, önként állottak a lesze-
relni szándékozó polgártársaink szolgálatába 
és minden igyekezetükkel aira törekednek, 
hogy az olyannyira kiérdemelt leszerelés 
minél gyorsabban végrehajtassák, hogy min-
denki, amint az csak lehetséges mielőbb azt 
n.ondhassa, hogy végre ismét szabad va-
gyok, -zal d polgár vagyok és polgári fog-
lalkozásom >J, családom körébe ismét visz-
szatérl i. 

Ezer. e négy derék földink méltán 
érdem '.: igaz elismerésünket és köszö-
netünk.-t Végül ide sorakozik derék Szente 
őrmesteiü !v is. 

M; i- dig Isten áldását és oltalmát kér-
jük sok .t szenvedett leszerelő bajtársainkra 
és ezek családjára. Hisszük, hogy ha az 
élet kezdete nehéz lesz is, de jön a jobb 
kor, amelyben a jól mégérdemelt kárpótlást 
megkapják. 

- D r L i s z n a i Pa l ügyvéd négy évi 
harctéri szolgalat után ügyvédi irodáját új-
ból megnyitotta, s erről értesiti jogkereső 
közönséget. 

— K ö r ö z v é n y , l 'ölyó évi november 
9-én Kőiösi józsefne nagykőrösi lakos a 
„Hangyától" a Kecskeméti utcában a tej 
piacig fekete bór pénzes tárcáját elvesztette. 
Benne volt 26 K papírpénz és Körösi József 
névre kiáliitott cukorjegy. — Felhívom en-
nélfogva az említett tárgy megtalálóját, 
hogy azt a nagykőrösi rendőrkapitányi hi-
vatalon 8 nap alatt szolgáltassa be, mert 
ellenkező esetben a talált dolog jogtalan el 
sajátilásának vétségét követi el s ellene a 
bűnvádi el járás megindittatni fog. Nagykő-
rös, 1918. évi november h ó lt». 

Ren dSt/öga t » >a\ö. 

— K a t o n á i n k f o g a d t a t á s a . H a z a -
térő szeretett katonáinkat a vasútnál iilen-
dően és szeretettel fogadjuk. Meleg teát, 
pogácsát, k a c s o t , jó kenyeret cs kolbász, 
vagy húsfélét adunk nekik. A niegvendége-
lést a jótékony nőegyletek tagjai teljesitik. 
Felhívjuk gazdáinkat, hogy mától lógva po-
gácsa, kalács, kifli, hus, szalonna, kolbász, 
cukor és pénz adományaiKat sürgősen küld-
jék be K, Faragó Iima úrnő házához. A 
mai fogadtatásról már gondoskodtunk. A 
küldeményeket naponként küldje mindenki . 
Nagykőrös, 1918. évi nov. 19. Dr. Kökény 
DefSi'í, polgármester. 

— P o l g á r ő r s é g s z e r v e z é s e f a l u n . 
A földművelésügyi miniszter az alábbi meg-
keresést intézte a Magyar Gazdaszövetség-
h e z : „A hadügyminiszter úrral és a Nem-
zeti Tanáccsal történt megállapodás alapján 
felhívom, h j g y legsürgősebben hasson oda, 
hogy a működése területén a köz- és ma-
gán vagyon védelmére polgárőrség szervez-
tesséic, hogy ezekben ugy a gazdaközönség, 
mint a tisztviselők és alkalmazottak is rész t -
vegyenek. A szükséges fegyverekért fordul-
jon a legközelebbi katonai parancsnokság-
hoz." A Magyar Gazdaszövetség a polgár-
őrség sürgős szervezése érdekében körleve-
let intézett összes szervezeteihez. 

A spanyolbetegségnek neve-
z e t t f er tőző baj az o r s z á g b a n r o h a -
m o s a n terjed és a n é p e s s é g m i n d e n 
ré tegében erősen h a l m o z ó d i k . A s p a -
nyol b e t e g s é g n e k n e v e z e t t baj a l eg -
több e s e t b e n b á g y a d t s á g g a l , b o r z o n -
gássa l , v á l t a k o z ó forróságga l k e z d ő d i k , 
a m e l y h e z a nátha, s z e m h u r u t , fe j fájás , 
k ö h ö g é s , a hát, a derék é s a v é g t a g o k 
fajása járul . E z a b e t e g s é g f e r t ő z ő ; 
csirája (ragálya) a beteg orrából, tor-
kából é s a tüdejéből s z á r m a z ó n y á l -
kában van, a m e l y a be teg t ü s s z e n t é s e , 
k ö h ö g é s e , ú g y s z i n t é n a be tegge l , v a g y 
a be teg használta tárgyakkal v á j ó 
é r i n i k e z é s utján jut az e g é s z s é g e s r e . 
A k i a betegge l ér intkez ik , gondosar i 
m o s a k o d j é k , szájét t öbbször ö b l ö g e s s e , 
ó v a k o d j é k attól, h o g y a be teg reá 
k ö h ö g j ö n c s óvakodjék m e g h ű l é s t ő l . 
A b e t e g f e l g y ó g y u l á s a után a lakás t 
g o n d o s a n kell K i t aka r í t an i é s jól ki-
sze l lőz te tn i . A k ö z ö n s é g e t figyelmez-
tetni kell , h o g y lakását c s m i n d a z t , 
a m i k k e l é r i n t k e z é s b e jut, t i sztán tartsa; 
figyelmeztetni kell arra is . h o g y a 
b e t e g s é g k ü l ö n ö s e n zárt , z s u l o l t he ly i -
s é g e k b e n terjed l e g i n k á b b . N y i l v á n o s 
h e l y i s é g e k (pl m u l a t ó k , i ta lmérése lc 
stb.) lá togatásátó l tehát m i n d e n k i sajat 
e g é s z s é g é n e k m e g ó v á s a é r d e k é b e n l e -
he tő leg tartózkodjék . A z s u l o l t , t i s z -
tátalan k ö z i e k e d é í e s z k ö z ö k s z i n t é n 
a l k a l m a t adhatnak a b e t e g s é g tov ű e i -
j edésére . 

— • >zv. B a b o s Jő~í»ef»é íi ker. 
335. sz. házánál t hó 2-an betörtek délu-
tán órától 3 óráig - a betörők elvlttelc 
3100 K pénzt és a* összes rehérnemü! — 
aki a tettesek biz 'o; nyomára vezet, 100'J 
K jutalomban részesül. 1—2v 

Ujságá rus i t ó fiuk 
— felvétetnek lapunk kiadóhivatalában. — 

VIII.-ik é v f o l y a m . 8f í - ik s z á m . 
3 . oldal . 



4. oldal. Nagykőrös és Vidéke VIII. évfolyam 86. szám. 

E l a d ó h a z a k . 
Dezső Kázmér ur piactéri háza 

eladó; értekezni lehet dr. Révész 
Dezső ügyvéddel Keitész Gyula tele 
házban. f 

II . k e r . 112. SZ. ház Örök áron 
eladó. Értekezni lehet a helyszínen. 

Néhai M Szűcs Sándor örökö-
seinek X. ker. Bálvány-utca 304. 
sz. házuk örök aron eladó. Érte-
kezni Jelút Szűcs Ambru megbí -

zottal IV. járás 409. szám alatt a 
Bokroson. 2—31. 

Mátíi Ferencnek 11, ker. Füzfa-u. 
14. számú háza eladó. Értekezni 
lehet a tulajdonossal a rendőrségen 
vagy a lenti szám alatt. 1 

II. ker. 112. száma ház örök 
áron eladó. Értekezni iehe a fenti 
szám alatt. 2—2f 

Neh Molnár József örökösei tu-
lajdonit képező VII. ker. Buzogány 
u. 274. szám alatti haz örök áron 
elndó; értekazni lehet a helyszínen 
vasárnap délután. 1 

Erdei Jánosnak vili. ker. Szoi-
noki-u. 22. számú háza — Papp 
motor malom mellett, — minden-
féleüzletnek alkaliwas, je lenleg most 
is vendég lő van benne, örök áron 
eladó; értekezni lel et vasárnapon-
ként a tulajdonossal a helyszínen. 

Ultnnan épült ház üzlethelyisé-
gekke l és gazdasági épületekkel , 
nagy kerthely iséggel azonnal e ladó 
és el nem kelés esetén bérbe is 
kiadó; értekezni U h e t ior te len Buz 
Lászlónál. 2 - 5 f 

Néhai Tárkonyi Sándor hagyaté-
kaba tartozó VI. ker. 51 sz. ház, 
szabad kézből eladó. Értekezni lehet 
Pantó Dávidnéval VI. ker. 40 szám 
alatt, 2 - 4 f . 

mikebudai állomás mellett 
fekvő 16 vékr.s sík fekvésű barna ( 
homok föld, i . ;y minden gazdasági j 
növény es szók) müvelésro kiválóan • 
alkalmas, továbbá a Nyarkutréten 
levő 5 vékás fekete föld. Bővebb fel ! 
világosítást ad az eladással is megbízott 
Dr. Rosenfeid Gyula ügyvéd, i 

v e g y e s e k . 

Eladó földek. 
Özt. Papp Ambrazsnénak a l á z 

erdőben l hold 215 n.-öl te iuletü 
szőlő és ve temény földje örökáron 
eladó. Értekezni lehet 1 járás 83 
sz. alatt a tulajdonossal Papp G y u l a 
ur szomszédságában. 2—3f. 

Czakó örököslknek a Fel ső járá-
son 32 hold föld és 2 kvotta fa 
örök áron eladó; értekezni lehet l!. 
ker. 3Ö4. szám alatt. 1—2f 

Farkas Sándor pusztatetétiení 124 
kat. földbirtoka örök áron eladó; ér-
tekezni lehet Czegléden VI. ker. Ber-
csényi-ut 3. szám alatt. 1—2v 

Egy idősebb gazdasszonyt keresek ; 
X. ker. l é azám alá. Értekezni le I 
het d. u. 1 — 2-ig vagy reggel 7 órá-
tól fél 8-ig. 1—2f 

Szilágyi Ambrusnak 11. ker. 447. 
szám alatt KO kéve jó n'.dja, ő ge- 1 

renda 3 öles hosszú, 5 col széles, 4 
co visiag. eg> jó üveg ajtó, - ;y to-
kos ablak és 70Ö tégla és még 300 
vájog van eladó; értekezni lehet a 
fenti szám alatt. 1 5f 

Dr. Révész Dezső ügyvédi irodá-
jába egy IV. polgárit végzett szépirásu 
leány felvétetik. f 

A Központi és Városi Szállodába 
takarítónő kerestetik. Fizetés meg-
egyezés sze'inf AMnlatok a Köz-
ponti Száli'HÍi zobaasszonyához 
kéretnek. f 

ügy iókarban lcvö4 lóerős máv. 
cséplő gumitura eladó; Boros A m b -
rus Vll., 100. szám. fí—10f 

Egy ió kis igás ló eladó, eset-
l eg téli hasznalati a kiadó ; értekezni 
lehet VI. ker. 10. sz. 

Hordó eladó kü lönböző nagy-
ságban; értekezni lehet Izinger Fe-
renc II. ker. 7. sz. alatt. 

Több rendbeli férfi ruha eladó, 
Kovaoc Sámuel térfiszabónál I. ker. 
Népbank épület. f 

Egy lÓhOZ való könnvi i kocsi 
kerestetik. Ajánlatok a kiadóba 
adandók. f 

200 fagy 300 kéve tető zsup 
kerestetik megyételre. H o v a ? Meg-
tudható a kiadóban. 

Egy jókarban levő permetező 
megvételre kerestetik. Cím a kia-
dóban. f 

Egy jó használt vetőgép a Fel-
sőjáráson eladó Papp Ambruzsné-
nál, Ugyancsakott akácfaberek is 
van eladó. 

Tigh József ÍÓleX. ker. Zrinyi-u. 
223 sz. alatti kovácsnnihelyt Ge-
recze László kováus mester átvette 
és elvállal mindenféle kovácsiwun-
kákát és lópatkolást. 2 —3f 

Egy használt kapu és kisaitó 
eladó IV. ker. 403. sz. alatt Ugyan-
ott három drb. folyóba való kohen-
ger eladó. f 

Alig haianált. uj. sárkányos éles-
kocsi eladó. Megtekinthető a Gaz-
dasági tigyesüiet udvarán. 

Keveset használt hálószoba bútor 
e ladó X. ker. Losonczy-utca 107. 
sz. alatt. Ugyanot t 2 pár cipő és 
eay keményfa íróasztal is eladó. 

Egy Jó fiu tanoncnak azonnal fal 
vételik Tóth István férfi szabó mes-
ternél If. ker. 205. szám alatt. f 

Özv Székely Istvánná ajánlkozik 
mindenn .mü vasalashoz. Lakása II. 
ker 208. sz. alatt Ma math Lajosnál. 

F?zabú Benjárainnénak v i l lany-
nyal telszeroit szecska vágója örök 
áron eladó. K é k e z n i lehet IX. 
ker. 02. ?z. a laí t » tulajdonossal. 2 3f. 

Labanc Balázs v n . ker. 4* 
alatt, egy j .f. nvt keres megvételre. 

Megbizhalé házaspar udvar rend-
ben tartásért ingyen lakást kaphat. 
Jelentkezés dr. G y ö r e János lőgimn. 
tanárnál VI. k e r / 2 0 4 . sz. J- 3f 

Trágya (sertés, komposzt és 
friss sz< m« t) víi^ontételekbenNai.»y-
k őrödre szállítva --• nagyobb m o , v-
ny i ségben is kapható Dr. Feny-
vesnél Ceg léden , Erdő-utca 5. -̂z. 
alatt. 2 6f. 

Hegedűs Lászlónak a torieii foi-
dön levő tanyáján 19 szál, lábonálló 
nyáliája van eladó, értekezni lehet 
VIII. ker. 21. sz. alatl. 2 - 31. 

Megbízható házaspár Udvar rend-
ben tartásért ingyen lakást kaphat. 
Jelentkezés Dr. Györe János lőgimn. 
tanainál VI. ker. 204. 2—31. 

Egy jó karban levő hegedű elndó 
értekezni lehet IV. ker. 2KS. sz. 2 21 

Egy pár erös ló egész évre ele-
gendő abrak, takarmány és alomnemü-
vel elköltözés miatt azonnal elad®. 

T i sz t e l e t t e l érte iteni a közön-
séget , hogy katonai leszerelésem 
folytán b á d o g o s m ű h e l y e m e t újból 
megny i tom, hol minden e szakmába 
vágó m u n k á l el fogadok és ponto-
san el készítek. Tisztelettel Hel ler 
Endre bádogos N. Tecsi Bálint féle 
házban. 

A posta lovaknak lehetőleg kö-
zel lek vő 2 — 3 hold földet herének 
továbbá 2 lónak alkalmas jó istál-
lót. 2—3 kocsi befogadására alkal-
mas szint, kamrát kei esek több évre 
haszonbérbe. Ajánlatokat a hivata-
los órák alatt a postához kérek. 
Tóth Albert post. főtiszt f 

Egy uj rendszeri Szamtász (szí)-
bagőzfürdő), egy kocsirugós mán-
gorló és egy pedálos orgona harmo-
• ium eladó. Cím a kiadóban. f 

Értesítés! 

O t t i r g e r n a g y k ő r ö s i v i l l a n y c r ó r c b e r e n d e z e t t k ö n y v n y o m d á j a 1918 

L a p f e i h o F d ő b a t p 

mindenes fiút vagy 
l eányt E E R E S 
l a p u n k kiadóhivatala. 

Eladó a F i t o s B a l á z s 
tulajdonát k é p e z © 

Kiadó földek. 
Papp Sándornak i encsés-vüágos; 

ban Zsil ka Lászlóné szomszédságá-
ban lévé szőlője örök áron e ladó-
értekezni lehet 1. ker. 120. szám 
alatt. 3—3f 

Van szerencsém a n. é. kö-
zönség becses tudomására 
adni, hogy 25 évi tapasz-
talatommal mindennemű — 

Ács m u n k á t 
a legjutanyosabban elválla-
lok. Tekintettel munkaképes-
ségemre és A és fél évi ka-
tonáskodásomra a n. é. kö-
zönség becses pártfogását 
kérve — teljes tisztelettel 

I l l é s Ferenc 
acs iparos. Vll. ker. 9D. sz. 
Nagy kórós. 1 — 5f 


